XXIII
PISEN KE CHVALE RYBARU

Moral insanity — nazval pry jakysi filosof — anglicky
oviem — nasi letni vaSeil. Nemdam nic proti tomu a pranic
bych se dokonce nedivil, kdyby néktery tctyhodny zdkono-
d4rny sbor pfijal zdkon: Rybafeni, které se nevyplaci, je
slotin a tresce se Zalafem od jednoho do $esti mésicti. Nebot
moralin destilujf a po kapic¢kdch do svéta poustéji a zdkony
preparujf a jako vycpané zivolichy na odiv vystavuji toliko
predstavitelé oficielnfho svéta zaméstnanych. Ale rybareni
ze zaliby nenf Zddné zaméstnani.

Bylo by docela zbytetno zapfrati si to: Dav, tento pestry
slepenec chudych a bohatych, hloupych a chytrych, sluht
a panti, ovcf a berantl, nendvidi nas. Grazli a celé familie
ze spodiny méstské a predmeéstské, vracejici se v nedéli
k veteru z drancovan{ les, hazeji po nas kamenim. Tlusté
7idovky ironicky obdivuji nasi domnélou trpélivost. Délni-
ci, kdyz jdou z prace, hloupé vtipkujf na nas ticet. A hlasné
trouby davu, jez se vlichocuji do jeho pfizné na kvadrat
duchaplnym zesméStiovanim vieho pod sluncem, vytkly
nad ndmi podobny ortel jako onen — anglicky oviem —
filosof: T1i8{ bldzni!

Kvitujeme klidné tuto pifzeil svéta na oné strané. O sa-
moziejmém se nediskutuje. A bylo by hure, kdyby dav ze
samé ldsky k ndm nastavél se za naSimi zady a vSichni ti
moudif a zaméstnani uplatiiovali hlasité svou moudrost
a zkuSenost.

Svét na oné strané, lidstvo zaméstnanych a vydélavaji-
cfch, nendvidf zahdlku a negaci. Aby se vSude vyrdbélo,
aby se vSecko vynaSejicf uznavalo, tof hlavn{ podminka
jeho existence. Proto soumar jest jeho ideal a vSeobecna
stavka jediné straidlo, které ho nékdy znepokojuje...

Rybér od na$f Svitavy je zpravidla zcela nevinny tvor.
Prijede rano z mésta s pouzdrem na prut a s kabelkou a do
vecera vysttida pomalu viecky zitodiny na$eho reviru. Ale
¢lovék mimojdouci, ktery pospichd za svym viednim za-
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méstnanim nebo za hluénym nedélnim plezirem, vidf jej
ve zvla§tnim svétle. Jak tak sedi u vody, tiSe a nehybné, jako
by vodu hypnotizoval, beze smyslu pro $ir$i svét, lhostejny
ke zvuk@im blizkym i vzdalenym, podoba se nebezpecnému
filosofu a ve shonu socidlnfho dne pfipomind délnika, ktery
nahle odlozil hoblik nebo kladivo a zastréil ruce do kapsy.
Zd4ava se mi, Ze to kameni, ty sprostoty a vtipy, jeZz nas
stthajf, vyd4dme-li se ndhodou napospas mnoha pohlediim,
nepatii ani tak vlastni z4lib& nasi, jako spie n€jakému re-
voludnimu vzezfeni, jehoZ postihuji toliko ti moudii a za-
méstnani, ktefi spéchaji mimo nds. Uprostfed denniho
shonu my, ptipoutani cele k ¢innosti, z které ,,nic nemame**
nebo ktera aspoti ,,nic nevynasi‘, podobame se nebezpet-
nym stavkattm, ktet{ ohrozujf poiadek, klid a dobry chod
obchodt. -Mimojdoucim se zd4d, Ze se vysmivame jejich
upachténému svétu.

Pochybuji velice, Ze by se néco podobného i jen zazdélo
mym sousedim u vody. Jsou to dobii lidé s kabelkou
a prutem, nic vice. Toliko jejich zdliba zd4 se mi tictyhod-
n&jii ne¥ steré jiné zaliby téch, kdoZ se jim posmivajf. Sdm
oviem, sam ja, jehoZ svétovym nédzorem odjakZiva byla
ona zahdlka a negace, kterd je tak protivna svétu na dru-
hém biehu, sim uvazuji o ledalem, kdyz tak sedim u vody
a z lhostejné mlhy za mnou dolehne ke mné nékdy ducha-
plnost Zivo¢icha upachténého otroctvim nebo vle¢enim tuku.

Ogata Korin namaloval v sedmnactém stoleti rozkoSny
obraz. Cinsky filosof Tai-Kung-Wang chytd ryby. Sedi
pod skélou, z ni% splyvaji iponkovité rostliny, jednou rukou
opira hlavu, druhou lechta se na chodidle bosé nohy, prut
le?f vedle ného na zemi a filosof hledi za spldvkem, hledi
a premysli. Je sém a svét je kdesi jinde. Pod nim. Nebot kde
jinde by mohl byti svét pro filosofa, ktery chyta ryby a pfe-
mysl{, ne-li pod nim? Japoncia Citiané, ktetf dovedli nékdy
7iti krasné a $tastné, milovali filosofy, basniky a malite
a méli v ucté zdlibu v rybafeni...

Tuhle psal mi Antonin. Dostal misto v jakési venkovské
filidlce banky. Je mu tam dobie. Ze Feditel je slusny ¢lovek
— pi¥e —, pozna§ z toho, Ze je rybdr...
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Nerad takto zevieobeciiuji. Ale kus pravdy ma jisté
Antonin. A j& pohladim pohledem kazdého tichého rybare,
jej# najdu u teky. I kdyZ se tvaif urputné. Nebot nékterf
tvari se urputné. Nechté&ji byti vyruSovani. Netusi nic
dobrého v mimojdoucich. Chtéjf, aby svét ztistal v té chvili
nékde jinde.

Né&jakou podobnost ma zaliba v rybafteni s nejuslechti-
lej$imi lidskymi ¢innostmi. Zda nepodoba se rybar, zapadly
do travy pod olsf, filosofu, zabofenému do knihy, béasniku,
naslouchajicfmu vnitfnim Sepotim, malifi, odskakujicimu
od platna, vynalezci, sehnutému nad nastroji a batkami,
délniku, pracujicimu s laskou! Kazdému, kdo to, co déla,
r4d déla a dobfe chce délati!

Chtél bych sestoupiti do nitra svych sousedt u vody, najiti
v ném onu strunu, kterad znf pfsni mné tak milou a znamou.

Jindy viak chtél bych naslouchati rybartm tak, jako
hajnym naslouchdvidm, kdyZ se rozpovidaji. Jist¢ mnozi
z nich milujf vodu jako myslivci les. O¢i by se jim mozna
leskly a piepinali by jako malf hosfci.

A s jidlem rostla by bezpochyby m4 chut. Pak chtél bych
naslouchati rybaitim bretoliskym a islandskym, rybafim
z Japonska a od veletoktt americkych, rybdfim z mofe
a z jezer velkych jako mofe. UslySel bych sladkovodni po-
hadky a slan4 dobrodruZstvi. A vraceje se k terné, studené
louzi pod na$fm splavem, snil bych...

Ani n4§ cech neobesel by se viak bez téch, na néz hledi-
me spatra. I Svitava, jakoby stvofena pro zilibu snilki
a tichych, ma svoje drsné profesionalisty. Jeden takovy
prijizdi z mésta, mluvi brnénskou néméinou i estinou, na-
lovi nékolik kilogramt, proda je rychle, a co nepropije
v hospodach, veze vesele domil. Jinak je to virtuos rybolovu,
vydra Svitavy, raubif mu ifkdme. Jeho obratnosti nutno
se podivovati.

Méné obratni jsou oviem bohati diletanti z naSich som-
merfrischleri. Ale jsou trpélivi a néjaky pékny rys nacha-
zim i v jejich semitskych tvafich. Jsou sdilnéjsf nez mlelivi
rybafi z mésta a miluji rybafskou latinu. Héren Sie, das
war ein Lakl...!
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Celkem svorné Zije rybafska rodina naSe na bfrezich ne-
pokojné Svitavy. Cetni osidla ¢fhaji na nevinné pstruhy,
parmy, jelce a podoustve. Mnohou ndstrahu zmafi vietec-
ny pulec nebo hrouzek, leckterd parma se utrhne a unikne
s hdckem v pysku. Ale néco chytne se prece.

A pak chodi k ndm vyrostci z pfedmésti. Pytlaci. Prijdou
s prutem jako vitr a jako vitr zase zmizi. Jsou bosi, kalhoty
maji vysoko vyhrnuty a boty za pasem. To aby kdyz potkaji
¢etnifka, mohli se snadnéji dostati pres feku. Néktery ma
pry zdravy humor. Kdyz se ¢etnik blizi, fekne: Tady ne-
berou, sko¢i do vody a usedne na druhém biehu. Kdyz pak
Cetnfk po del$i dobé oklikou pres Zelezni¢ni most dostane
se na druhou stranu a opét se blizi, fekne: Tady taky ne-
berou, a znovu prebrodi se vodou a usedne naproti. Béda
vSak, neda-li dobry pozor cestou domi. Vystoupi-li cetnik
pred nim ze svého tkrytu a promluvi si s nim mezi ¢tyfma
o¢ima. Ostatné nemyslim, Ze nam, privilegovanym, mnoho
toho odnesou. Nepfijdou myslim jako my na své penize.

A teka zatim buble a §umi a brouka, rozvodiiuje se a kalf
po kazdém vétsim de$ti a snasi také nam nastrahy, stary
plech, draty, hadry, kotata, shnild prkna; ba i ty oblazky,
jsou-li déravé, chyti se nékdy na udici! Ale my seddame
u olsf a vrb jejich bieht, cekame trpélivé a svét, upachtény
svét je nékde jinde, mimo nés...
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